	              Anmeldung für die Rassehunde- Spezial-Ausstellung des St.B.K.
      (Binding entry upon the special exhibition of pedigree dogs of the St. Bernhards Klub München e. V.)
                                          Angaben über Meldestelle, Meldegebühren und Meldeschluss in den Mitteilungen
                                   Informations regarding registration office, entry fees and final date of registration see club magazine
                                         oder im Ausstellungskalender unter / or in show calendar under www.bernhardiner.de

[bookmark: Text2][bookmark: Text3]Ausstellung/Show in:      					 am/on:      



	[bookmark: Text1]Name des Hundes/      
Name of the dog:		
	geboren am/      
Date of birth:



	Zuchtbuchnummer/      
Pedigree No.
	Chip-No. (mind. letzte 6 Ziffern)/      
(at least last 6 digits):



	[bookmark: Kontrollkästchen1]Rüde / Male |_|

	[bookmark: Kontrollkästchen2]Hündin / Female |_|

	[bookmark: Kontrollkästchen3]Langhaar / longhair |_|

	[bookmark: Kontrollkästchen4]Kurzhaar / shorthair |_|




	Welpen-Klasse (25 Euro)
Puppy Class (optional)
[bookmark: Kontrollkästchen5]< 6 Monate/months |_|
	Jüngsten-Klasse (25 Euro)
Puppy Class
6 - 9 Monate/months |_|
	Jugend-Klasse (35 Euro)
Junior Class
9 - 18 Monate/months |_|
	Zwischenklasse (35 Euro)
Intermediate Class
15 - 24 Monate/months |_|

	Offene Klasse (35 Euro)
Open Class
ab/ as of 15 Monate/months |_|
	Championklasse (35 Euro)
Champion Class	  |_|
Bitte Kopie der Urkunde beilegen/ Please enclose a copy of the certificate
	Veteranenklasse (25 Euro)
Veteran Class	    |_|
as of 8 years
	
zutreffendes bitte ankreuzen (Please tick the appropriate box)



	Vater/Father:      


	Mutter/Mother:      


	Besitzer/Owner:      


	Straße/Street:      


	PLZ/Wohnort/Land:      
Postal code/City/Country:

	Tel./ phone      					E-Mail:      
		

	Züchter/Breeder:      




	zutreffendes bitte ankreuzen (Please tick the appropriate box)

	Zuchtgruppe / Breeders Group (0 Euro)	|_|			Paarwettbewerb / couple (0 Euro)	|_|


	Name der Hunde für Zuchtgruppenwettbewerb/ name of the dogs for breeders group competition 
Name der Hunde für Paarwettbewerb/ name of the dogs for couple competition
     
     



	Mit der Verarbeitung und Weitergabe meiner Daten an den St. Bernhards Klub München e.V. und seine Landesgruppen zur Durchführung der von mir gemeldeten Ausstellung(en) sowie der Veröffentlichung meiner Daten (Daten des Hundes, Name des Halters) im Katalog (online und gedruckt) und Ergebnisdienst erkläre ich mich einverstanden. I agree to the processing and passing on of my data to the St. Bernhards Klub München e.V. and its national groups for the realisation of the exhibition(s) registered by me as well as the publication of my data (data of the dog, name of the owner) in the catalogue (online and printed) and result service.
Sollten Sie Ihre Zustimmung nicht geben, bitten wir um Verständnis, dass Sie Ihre/n Hund/e nicht zur Ausstellung anmelden können. If you do not give your consent, we ask for your understanding that you cannot register your dog(s) for the exhibition.



	Überweisung/ Payment: Kontoangaben in den Mitteilungsheften/ Information on bank account details see club magazine



	Hiermit melde ich o.g. Hund(e) zur o.g. Ausstellung an. Jeder teilnehmende Hund muss wirksam gegen Tollwut schutzgeimpft sein (Impfausweis mitnehmen). Herewith I register the a.m. dog(s) for the a.m. show. Every participating dog must be effectively vaccinated against rabies (bring your vaccination card).
Mit der Anmeldung erklärt der Aussteller, die Ausstellungs-Bestimmungen des VDH und des St. Bernhards Klub München e.V. zu kennen und diese zu beachten. With the registration the exhibitor declares to know the exhibition regulations of the VDH and the St. Bernhards Klub München e.V. and to observe them. (www.vdh.de, www.bernhardiner.de)

Boxen stehen NICHT zur Verfügung. NO cages available.
Es erfolgt KEINE Annahmebestätigung, bitte erkundigen Sie sich selbst. NO confirmation, check yourself about the registration, please.

     					_______________________________________________________
Ort, Datum/ Location, Date			Unterschrift/ Signatur



Dieses Formular kann am Bildschirm ausgefüllt, ausgedruckt und dann versandt werden (Post, Fax, E-Mail-Anhang)! This form can be filled out on screen, printed out and then sent (post, fax, e-mail attachment)!
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